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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUOR DEN STAHLBETONBAU
numer artykutu: 046171
grupa artykutow: 610 - Stopper + Zubehor
GTIN: 4251689507908
numer taryfy celnej: 96039099
jednostka pakujaca: komputer
ilos¢ sprzedazy jednostka: 1 Stk
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Podstawa

Wszystkie wymiary i informacje zawarte w niniejszej karcie katalogowej odzwierciedlajg
wyniki przeprowadzonych testéw laboratoryjnych. Odchylenia od wartosci okreslonych przez
nas w warunkach laboratoryjnych sg mozliwe ze wzgledu na warunki srodowiskowe i
operacyjne poza naszg kontrolg. Dane zawarte w niniejszym arkuszu danych dotycza
wytgcznie dostarczonego przez nas produktu. Dane produktu odpowiadajg wytgcznie
specyfikacjom obowigzujgcym w Niemczech. Mozliwe odchylenia od specyfikacji krajowych
nie sg tutaj brane pod uwage.

Zywotnosé

Zywotnos$¢ budynkow zostata zaprojektowana na 50 lat, a zatem réwniez zainstalowanych w
nich produktow. Okres ten moze jednak ulec skréceniu pod wptywem czynnikéw
zewnetrznych. Oczekiwana zywotnosc¢ naszych produktow zalezy w duzej mierze od miejsca
instalacji (np. instalacja podziemna, wilgotne Srodowisko, na morzu itp.) Wptyw majg réwniez
czynniki zewnetrzne, takie jak obcigzenia chemiczne (kwasy, agresywne media, roztwory
wodne, scieki przemystowe, oleje itp. Ostatecznie nie mozna wydaé ogdlnego oswiadczenia
na temat gwarantowanej zywotnosci produktéw MASTERTEC, poniewaz zalezy ona od wielu
parametrow (uzytkowania, wptywu srodowiska, wymagan instalacyjnych, przepiséw
bezpieczenstwa itp.) Aby zapewnié bezpieczne dziatanie, zalecamy ciggte testowanie
produktow w ramach instrukcji obstugi i konserwacji, ktéra ma by¢ przygotowana przez
klienta zgodnie z wymogami bezpieczenstwa.

Wskazanie prawa

Informacje techniczne odzwierciedlajg naszg obecng wiedze na tematMechaniczna szczotka
do czyszczenia punktéw mocowania. Jest ona przeznaczona wytacznie jako informacja dla
uzytkownikéw. Poniewaz nie znamy przewidywanych zastosowan i warunkow przetwarzania,
obowigzkiem uzytkownika jest doktadne sprawdzenie, czy produkt jest odpowiedni do
zamierzonych celéw. Ze wzgledu na rézne komponenty w miejscu instalacji i panujgce tam
warunki pracy, MASTERTEC nie moze udzieli¢ zadnej gwarancji na wynik pracy. Roszczenia
wynikajace z jakiegokolwiek stosunku prawnego moga by¢ uznane tylko w przypadku
umyslnego dziatania lub razgcego zaniedbania, niezaleznie od oswiadczen zawartych w
niniejszym dokumencie lub porad udzielonych ustnie. W takim przypadku uzytkownik musi
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udowodnic, ze przekazat MASTERTEC na pismie wszystkie informacje wymagane do
prawidtowej oceny sytuacji montazowej w odpowiednim czasie. Z zastrzezeniem
niezbednych specyfikacji produktu lub dalszego rozwoju. Udostepniajac te informacje, firma
MASTERTEC nie zamierza naruszac praw 0sob trzecich. W kazdym przypadku obowigzuje
najnowsza karta katalogowa. Obowigzujg nasze odpowiednie warunki sprzedazy i dostawy.

Poprzednie arkusze danych s3 juz nieaktualne

Data wydruku 01.07.2024
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